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@SB Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides no warranty
for damage resulting from improper installation/mounting, improper
use of the product or from failure to observe the operating instructions
andlor safety notes.

@B Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG tibernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaBer Installation,
Montage und unsachgeméRem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren

@B Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute responsabilité en cas
de dommages provoqués par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d’emploi et/ou des consignes

de sécurité.

@3B Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los
dafios que surjan por una instalacién, montaje o manejo incorrectos
del producto o por la no observacion de las instrucciones de manejo
ylo de las instrucciones de sequridad.

I Otkas oT rapaHTHitHbIX 06513aTeNbCTB

Komnarma Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTL

3a yLLep6, BO3HUKILMIA BCNIEACTBYE HENPaBUAIbHOrO MOHTaXa,
NOAKJTIOYEHUA 1 NCNONB30BAHWA U3ANNA HE N0 HA3HAYEHMIO, A
Takxe BUIRACTBIE HeCODAIOACHINA MHCTPYKLIMM MO SKCNATyaTaLn 1
TexHuku besonacHocTi

@ Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni
derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per |'uso e/o delle indicazioni

di sicurezza

Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid

of garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door
ondeskundige installatie, montage en ondeskundig gebruik van het
product ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van
de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

An®Aera eyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG Sev avakappavet kapia vbovn

) eyyonan yia (i€, ot omoieg mpokdrmouy ard Aavbaopévn
€yKataotacn kat ouvappordynon i Aavbaayiévn xprion tou mpoioviog
) N Tpnon Twv odnylwv Aetoupyiag kavr Twv urodeifewv
acdaheiac.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwaranji ani nie odpowiada

za szkody wskutek niewtasciwej instalacji, montazu oraz
nieprawidtowego stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukcj
obstugi i/lub wskazéwek bezpieczenstwa.

@ Szavatossag kizarasa

A'Hama GmbH & Co. KG semmilyen feleldsséget vagy szavatossagot
nem vallal a termék szakszer(itlen telepitésébdl, szerelésébdl és
szakszer(itlen hasznalatabdl, vagy a kezelési Gtmutato ésivagy a
biztonsagi elGirasok be nem tartasabol eredd karokért.

Vylougeni zaruky

Hama GmbH & Co. KG nepfebira zidnou odpovédnost nebo zaruku
za $kody vzniklé neodbornou instalaci, montaZi nebo neodbornym
pouitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k pouZiti a/nebo
bezpecnostnich pokynii

@@ vylicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za skody
vyplyvajlice z neodbornej instalacie, montaze alebo neodborného
pouZivania vyrobku alebo z nereSpektovania ndvodu na pouzivanie a/
alebo bezpecnostnych pokynov.

@ Exclusio de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalacdo, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observacdo do das
instrugdes de utilizacdo e/ou das informacdes de seguranca.
Garanti reddi

Hama GmbH & Co. KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve driiniin
amacina uygun olarak kullaniimamasi durumunda veya kullanim
kilavuzu ve/veya giivenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan
hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki
kaybolur.

XD Excludere de garantie

Hama GmbH & Co. KG nu si asuma nici o raspundere sau garantie
pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea
necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire sau/si a instructiunilor de siguranta.

EID Iskljucenje odgovornosti

Firma Hama GmbH & Co. KG ne preuzima nikakvu odgovornost za
Stete koje nastanu zbog nestrucne instalacije, montaze i nestru¢ne
upotrebe proizvoda ili zbog nepostovanja uputstva za upotrebu ifili
napomena za bezbednost

Atleidimas nuo atsakomybés

,Hama GmbH & Co. KG" neprisiima atsakomybés uz Zalg, kuri
padaroma netinkamai jrengus, jmontavus gaminj, jj naudojant

ne pagal paskirtj, neatsizvelgiant j naudojimo instrukcijg ir (arba)
saugos nuorodas.

@ Orkas ot npasa

Xama Mm6X & Ko. KT He noema HUKaKBa OTFOBOPHOCT W rapaHLuA
3a NOBPEAW B PE3YNTAT Ha HeNpaswuiHa NHCTanauna, MoHTaxX 1
HenpasynHa ynoTpeba Ha NPOMIyKTa WY HecnasBaHe Ha ynbTBaHeTo
3a o6cnyxBaHe niiaun WHCTpyKUWnTE 33 6e3sonacHocT.

@I Bigmosa Bia BinnosiaanbHoCTI

Komnanist Hama GmbH & Co. KG He Hece xofHoi BifnosinansHoCTi
Ta He BIALWKOZI0BYE MaTepiafibHi 30UTKN 3a NOLUKOLDKeHHA BHACTIZOK
HEHANIeXHOro BCTAHOB/NEHHA, MOHTaXy ] ekcnnyatayil npoaykTy,

2 TaKOX YHACNIA0K HEMOTPUMAHHA IHCTPYKLIf NOCiOHYKa 3
ekcnayataui Talabo BKa3iBOK 3 TexHiku be3neku.

@3 Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co. KG dvertar ingen form av ansvar eller garanti

for skador som beror pa oldmplig installation, montering och
olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningarna inte foljs.

@B Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co. KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai
kayttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.
W Ansvarsfraskrivelse

Hama GmbH & Co. KG patager sig ikke ansvar eller garanti for
skader, der skyldes ukorrekt installation, montering og ukorrekt brug
af produktet eller manglende overholdelse af betjeningsvejledningen
og/eller sikkerhedshenvisningerne.
@ Fraskrivelse av ansvar

Hama GmbH & Co KG KG overtar ingen form for ansvar eller
garanti for skader som kan tilbakefares til ukyndig installering
eller montering eller ukyndig bruk av produktet eller som falge av
at produktet har blitt benyttet uten at bruksveiledningen og/eller
sikkerhetsanvisningene er tatt hensyn til.

EEB safety Notes

« Protect the product from dirt, moisture and overheating, and only
use it in dry locations.

« Do not drop the product and do not expose it to any major
shocks

« Do not open the product or continue to operate it if it becomes
damaged

@ Sicherheitshinweise

Schiitze das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung

und verwende es nur in trockenen Raumen

Lass das Produkt nicht fallen und setze es keinen heftigen

Erschiitterungen aus.

Offne das Produkt nicht und betreibe es bei Beschadigungen

nicht weiter.

@ Consignes de sécurité

Protége le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et
utilisez-le uniquement dans des locaux secs.

Protege-le des secousses violentes et évite tout choc ou toute
chute

Ne tente pas d'ouvrir le produit et cesse de I'utiliser en cas de
détérioration.

@38 Instrucciones de seguridad

« Protege al producto de la suciedad, la humedad, el calor
excesivo y utilizalo sélo en lugares secos.

« No dejes caer el producto ni lo sometas a sacudidas fuertes.

« No abras el producto y no lo sigas operando de presentar
deterioros.

(T8 Texnuka 6esonacHocTn

« bepeyb OT rpA3w, BNaru i UCTOYHVKOB Tenna. SKCNyaTupoBaTh
TONKO B CYXVX NOMELLEHUSX.

He poHsTb. bepeub 0T CUNbHbIX YapoB.

V130en1e He OTKPbIBATH. 3aMpeLLAeTCs JKCNNYaTUPOBaTh
HeucnpasHoe u3genve.

B VHcTpykumn 3a GesonacHocT

« Tla3u NposiykTa OT 3aMbpCABaHe, BAara v NperpsBake U ro
W310/13Bait CaMO B CyXV MOMELLEHUS.

+ He no3sonABail Ha Npo/yKTa ia Najia U He ro u3narai Ha
CUNHYM BUGpaLMK.

« He oTBapsit NpoziykTa v Npu NoBpeaa He NPojbIXaBait Aa
T0 M3n0A3BaLL.

ETD Bezbednosne napomene

Proizvod ¢uvajte od prljavstine, vlage i pregrevanja i
upotrebljavajte ga samo u suvim prostorijama.

Ne dozvolite da proizvod padne i ne izlazite ga nikakvim
snaznim potresima.

Proizvod ne otvarajte i ne koristite ga ako se osteti.

Veiligheidsinstructies

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en
gebruik het alleen in droge ruimten.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware
schokken of stoten.

« Open het product niet en gebruik het niet meer bij
beschadigingen.

YrnoSeiei acpaleiag

« Tp£MEL va IPOOTATEVETE TO PTGV and Bpopid, vypacia kat
UnePBEPHAvON Kal va T0 XPNOIHOTIOIEITE HOVO O §npolig
XWPOUG.

« To mpoidv dev emrpénetal va mEPTeL KATw, OUTE Kat va déxetat
duvard xrumiparta.

« EQv 10 Tpoi6v XaAGOEL PNV TO avOIiyETE Kal pnv 10
XPNOIHOMOIEITE.
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Wskazowki bezpieczenstwa

« Chronic produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchych
pomieszczeniach.

= Chronic produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

« Nie otwiera¢ produktu ani nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

@ Biztonsagi eldirasok

« Védje a terméket szennyezddés, nedvesség és tilmelegedés
eldl, és azt csak szaraz helyiségben hasznalja.

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkddasnak.

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne lizemeltesse
tovabb.

Bezpecnostni pokyny

Chraite vyrobek pred znecisténim, vihkosti a pfehfatim a
poutivejte ho pouze v suchych prostorach.

Zabrafite padu vyrobku a vyrobek nevystavuijte velkym
otfesiim.

Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepoutzivejte.

@8 Bezpecnostné upozornenia

Chran vyrobok pred znecistenim, vihkostou a prehriatim a
pouzivaj ho len v suchych priestoroch

Vyrobok nenechaj spadnut ani ho nevystavuj ho silnym
otrasom.

Vyrobok neotvéraj a ani ho nepoutzivaj dalej ak je poskodeny

@ Indicacdes de seguranca
« Protege o produto contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utiliza-0 somente em espacos
5eC0s.
« Nao deixes cair o produto, nem o submetas a choques fortes.
« Nao abras o produto, nem o continues a utilizar em caso
de danos.

@B Instructiuni de siguranta

« Protejati produsul impotriva murddririi, umiditatii si
supraincalzrii si folositi-| doar in spatii uscate.

« Nu lasati produsul sa cada si feriti-l de vibratii violente.

« Nu deschideti produsul si incetati utilizarea acestuia in cazul
in care prezinta defectiuni.

@8 sikerhetsanvisningar

Skydda produkten mot smuts, fuktighet och dverhettning och
anvéand den bara inomhus.

Tappa inte produkten och utsétt den inte for kraftiga
vibrationer.

Oppna inte produkten och anvand den inte mer om den &r
skadad.

(DD Turvaohjeet

Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta, ja kdyta
sitd vain kuivissa tiloissa.

Ala padsta tuotetta putoamaan, alak4 altista sitd
voimakkaalle tarindlle.

Al avaa tuotetta, alaka kayta sita enaa, jos se on
vaurioitunut.

W Sikkerhedshenvisninger

Beskyt produktet mod smuds, fugtighed og overophedning,
og anvend det kun i torre rum.

Tab ikke produktet, og udsat det ikke for kraftige rystelser.
Abn ikke produktet, og anvende det ikke lzengere ved
beskadigelser.

@ Sikkerhetsanvisninger

« Ikke utsett apparatet for smuss, fuktighet og overoppheting,
og bruk det kun i torre rom.

« Produktet skal ikke falle ned fra hayder, og ma ikke utsettes
for kraftig risting

« Produktet skal ikke apnes og ikke benyttes dersom det er
skadet.,

S Declaration of Conformity

Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that the radio
equipment type [00113781] is in compliance with

Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet
address: www.hama.com->00113781->Downloads

Frequency band(s) 2402 - 2480 MHz

Maximum radio-frequency power

a TmWE.LR.P
transmitted

@B Konformititserklarung
Hiermit erkldrt die Hama GmbH & Co KG, dass der
Funkanlagentyp [00113781] der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der vollstandige Text der

EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfiigbar: www.hama.com->00113781->Downloads

Frequenzband/Frequenzbander 2402 - 2480 MHz

Abgestrahlte maximale

. TmW E.LR.P
Sendeleistung m

@@ Déclaration de conformité
Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare que
I'équipement radioélectrique du type [00113781] est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet

de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse
internet suivante: www.hama.com->00113781->Downloads.

Bandes de fréquences 2402 - 2480 MHz

Puissance de radiofréquence

. TmWE.LR.P
maximale

@3 Declaracion de conformidad
Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara que el
tipo de equipo radioeléctrico [00113781] es conforme
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la

declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion
Internet siguiente: www.hama.com ->00113781->Downloads.

Banda o bandas de frecuencia 2402 - 2480 MHz

Potencia méaxima de

1 q TmWE.LR.P
radiofrecuencia

[Lleknapaums npoussopuTens
HacToswmm komnanna Hama GmbH & Co KG
c 3anBNAeT, Y10 paavoobopyaosakue Tuna [00113781]
oTBevaet TpebosaHuAM avpekTuebl 2014/53/EC. C
NOAHbIM TEKCTOM fieknapaLii O COOTBETCTBMM TpeboBaHmAM EC
MOXHO 03HaKOMUTBCA 3M€Ch
www.hama.com->00113781->Downloads

[lnanasoH/ananasoxbl Yactor 2402 - 2480 MHz
MakcumanbHas n3nyyaemasn

MOLLHOCTH

TmW E.LR.P

@ Dichiarazione di conformita
Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG, dichiara che il
tipo di apparecchiatura radio [00113781] & conforme
alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della

dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al sequente indirizzo
Internet: www.hama.com ->00113781->Downloads.

Bande di frequenza 2402 - 2480 MHz

Massima potenza a

A TmW E.LR.P
radiofrequenza trasmessa

Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG, dat het type
radioapparatuur [00113781] conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het

volgende internetadres
www.hama.com->00113781->Downloads.

Frequentieband(en) 2402 - 2480 MHz
Maximaal radiofrequent

vermogen

TmW E.LR.P

Afdwon cuppdppwong
Me v tapovoa o/n Hama GmbH & Co KG, 8nAwvet
c € ot 0 padtoegomhiapdg [00113781] mhnpoi v
odnyia 2014/53/EE. To mArpeg Keipevo ¢ SriAwang
ouppdpdwong EE Satietat otnv akéAoudn otooehida oto
Sadiktvo: www.hama.com->00113781->Downloads

Zwvn OUXVOTHTWV/ZWVES

o 2402 - 2480 MHz
GUXVOTATWY

MéyioTn ekmepmopevn 1ox0g TmW E.L.R.P

@ Deklaracja zgodnosci
Hama GmbH & Co KG niniejszym oswiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego [00113781] jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Peny tekst deklaracji

zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.hama.com->00113781->Downloads

Czestotliwos¢ transmisji 2402 - 2480 MHz

Maksymalna moc transmisji mW E.LR.P

@B Megfeleldségi nyilatkozat
Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a [00113781]
c € tipust radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes

szovege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
www.hama.com ->00113781->Downloads.

Az(ok) a frekvenciasav(ok) 2402 - 2480 MHz

Maximalis jeler6sség 1mW E.LR.P
Prohlaseni o shodé
Timto Hama GmbH & Co KG prohlasuje, Ze typ
radiového zafizeni [00113781] je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohléseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.hama.com->00113781->Downloads.
Kmitoctové pasmo (kmitoctova
pasma)
Maximalni radiofrekvencni vykon
vysilany

2402 - 2480 MHz

1mW E.LR.P

Vyhlasenie o zhode

Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze rédiové
zariadenie typu [00113781] je v stlade so smernicou
2014/53/E0. Upiné EU vyhlasenie o zhode je k

dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.hama.com->00113781->Downloads

Frekvencné pasmo resp. pasma 2402 - 2480 MHz

Maximalny vysokofrekvencny mW E.IR.P

@ Declaracio de conformidade
0O(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co KG declara
C que o presente tipo de equipamento de radio
[00113781] esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaraco de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet:
www.hama.com->00113781->Downloads.

Banda(s) de frequéncias 2402 - 2480 MHz

Poténcia maxima transmitida TmW E.IR.P

Uygunluk beyani
Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG kablosuz sistem
c tipin [00113781] 2014/53/AB sayil direktife uygun
oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin tam
metni asagidaki internet adresinde incelenebilir:
www.hama.com->00113781->Downloads.

Frekans bandi/frekans bantlari 2402 - 2480 MHz

Iletil ksi frek
.etl‘en maksimum radyo frekans I ELRD
glici

@B Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG, declard ca tipul
c E de echipamente radio [00113781] este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral

al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea
adresa internet: www.hama.com->00113781->Downloads.

Banda (benzile) de frecvente 2402 - 2480 MHz

Puterea maxima TmW EIR.P

EI Deklaracija o ycarnawenoctu
Ovim putem kompanija Hama GmbH & Co KG
c € izjavljuje da je tip radio uredaja [00113781] uskladen
sa d\rekuvom 2014/53/EU. Kompletan tekst EU izjave
0 uskladenosti dostupan je na sledeoj internet adresi:
www.hama.com->00113781->Downloads.
Frekventni opseg / frekventni
opsezi
Maksimalna izracena snaga
predajne antene izrazena

2402 - 2480 MHz

1mWE.IR.P

Atitikties deklaracija
Hama GmbH & Co KG pareiskia, kad radijo rysio
C € jrenginio tipas [00113781] atitinka 2014/53/ES
direktyva. Visg ES atitikties deklaracijos teksta galima

rasti tokiu interneto adresu: www.hama.
com->00113781->Downloads.

DaZniy juosta / daZniy juostos 2402 - 2480 MHz

Didziausia siystuvo

P y TmW E.LR.P
spinduliuojama galia

X [eknapauns 3a CboTBETCTBUE
C HacToALoTo Hama GmbH & Co KG nieknapupa, ve
c € TMNBT papnocuctema [00113781] cboTBeTCTBa Ha
OCHOBHMTE U3NCKBaHMA Ha AnpekTuea 2014/53/E0.
TTLAHUAT TekcT Ha EC AeknapauyaTa 3a CbOTBETCTBHUE € Ha
Pa3noNoXeHue Ha CeHIA UHTEPHET aapec:
www.hama.com->00113781->Downloads.
PaguoyectoteH auanasoH/
PapnoyecToTHN AnanasoHun
U3nbyeHa MakcuManHa MoLLHOCT
Ha npepaBaHe

2402 - 2480 MHz

TmW E.LR.P

@3 [leknapauis npo BiANOBIAHICTD
Komnanis Hama GmbH & Co KG 3asBnse, Wwo
panionpuctpoi Tuny [00113781] signosiaaiots
[nwpexTusi 2014/53/€C. MoBHMiA TekcT Aeknapaii

BIANOBIAHOCTI CTaHaapTam €C MOXHa 3HalTW 3a afpecoio;
www.hama.com->00113781->Downloads.

[liana3ox/mianasonu yactor 2402 - 2480 MHz
MakcumanbHa noTyxHiCTb

nepezasaya

1mW E.LR.P

@ Forsikran om dverensstimmelse
Harmed forsakrar Hama GmbH & Co KG, att denna typ
c € av radioutrustning [00113781] verensstimmer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till
EU-forsdkran om 6verensstammelse finns pa foljande webbadress
www.hama.com->00113781->Downloads

Eller de frekvensband 2402 - 2480 MHz

Maximala radiofrekvenseffekt TmW E.LR.P

@B Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi
c € [00113781] on direktiivin 2014/53/EU mukainen
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa
www.hama.com->00113781->Downloads.

Radiotaajuudet 2402 - 2480 MHz

Suurin mahdollinen lahetysteho

TmW E.LR.P
radiotaajuuksilla

@ Overensstemmelseserklering
Hermed erklaerer Hama GmbH & Co KG, at

C € radioudstyrstypen [00113781] opfylder direktivet
2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens

komplette tekst findes pa felgende internetadresse:
www.hama.com->00113781->Downloads

Frekvensband 2402 - 2480 MHz

Maksimal radiofrekvenseffekt 1mW E.LR.P

@ samsvarserklaering
Hermed erklzerer Hama GmbH & Co KG at
radioanleggtypen [00113781] tilsvarer direktiv
2014/53/EU. Den komplette teksten til

EU-samsvarserklzringen finnes pa folgende Internettadresse
www.hama.com->00113781->Downloads
Frekvensband/frekvensband 2402 - 2480 MHz

Avstralt maksimal sendeeffekt 1mW E.LR.P



